Příloha č. 5 – Čestné prohlášení ke střetu zájmů a k mezinárodním sankcím

ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ ÚČASTNÍKA K NEEXISTENCI STŘETU ZÁJMŮ A K MEZINÁRODNÍM SANKCÍM
K PODANÉ NABÍDCE PRO ZAKÁZKU:
„Oprava střechy hal 4 a 5 – vozovna tramvají v Liberci“

Účastník veřejné soutěže:
Obchodní firma/název/jméno a příjmení:	[DOPLNÍ ÚČASTNÍK]
Sídlo:	[DOPLNÍ ÚČASTNÍK]
IČO:	[DOPLNÍ ÚČASTNÍK]
Zápis v rejstříku:	[DOPLNÍ ÚČASTNÍK]
Zastoupen:	[DOPLNÍ ÚČASTNÍK]


tímto čestně prohlašuje, že:
je oprávněn zúčastnit se veřejné soutěže na předmětnou zakázku a v případě výběru této podané nabídky zadavatelem uzavřít příslušnou smlouvu o dílo a plnit závazky z ní vyplývající v souladu s platnými právními předpisy,
zejména, že:
(i.) u účastníka nejsou dány důvody pro zákaz zadávání zakázek vzhledem k působení veřejného funkcionáře ve smyslu § 4b nebo § 4 odst. 1 písm. a) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, v platném znění;
(ii.) na zpracování nabídky účastníka se nepodílel žádný pracovník zadavatele, člen realizačního týmu projektu u zadavatele ani jiná osoba, která se na základě smluvního vztahu se zadavatelem (nebo jako poddodavatel zadavatele) podílela na přípravě nebo zadání předmětné veřejné soutěže. Výše uvedené prohlášení se vztahuje také na veškeré poddodavatele účastníka a u společně podávaných nabídek více účastníků na každého jednotlivého člena sdružení;
(iii.) vůči účastníkovi ani k němu vztahujícím se osobám ani k jeho poddodavatelům nebo k nim vztahujícím se osobám nejsou uplatňovány mezinárodní sankce platné v České republice, včetně sankcí vyplývajících z nařízení Rady (EU) č. 208/2014, nařízení Rady (ES) č. 765/2006 a nařízení Rady (EU) č. 833/2014, které mají účastníkovi bránit účasti ve veřejné soutěži ani v získání předmětné zakázky;
(iv.) prostředky, které obdrží za plnění předmětné zakázky, přímo ani nepřímo nezpřístupní fyzickým nebo právnickým osobám, subjektům či orgánům s nimi spojeným uvedeným v sankčním seznamu v příloze nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ve spojení s prováděcím nařízením Rady (EU) č. 2022/581, nařízení Rady (EU) č. 208/2014 a nařízení Rady (ES) č. 765/2006, ani je nepoužije ve prospěch takových osob.
(v.) neobchoduje se sankcionovaným zbožím (včetně zboží, které se nachází v Rusku nebo Bělorusku či z Ruska nebo Běloruska pochází) a nenabízí takové zboží v rámci plnění zakázek. 

V [DOPLNÍ ÚČASTNÍK] dne [DOPLNÍ ÚČASTNÍK]

podpis
………………………………………….
		
….......................................................
Jméno, příjmení a funkce
osoby oprávněné podepisovat za účastníka
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